VAN

VACUUMSCHMELZE
1. Uzavretie zmluvy

(1) Nasledovné vSeobecné nakupné podmienky (Podmienky)
upravuju  vSetky aobjednavky zadané  spolo¢nostou
VACUUMSCHMELZE, s.r.o. (VAC) adodavky alebo sluzby,
poskytované Dodavatelom na zaklade objednavok. Okrem toho
upravuju vSetky buduce dodavky alebo sluzby, ktoré Dodavatel
poskytne spolo¢nosti VAC, ato aj v pripade, Ze po uzavreti
zmluvy sa na ne nebude vyslovne odkazovat.

(2) Tieto Podmienky sa aplikuju bezvyhradne (vyluéne).
Spolo¢nost VAC neuznava vSeobecné podmienky Dodavatela,
okrem pripadu a v rozsahu v akom s nimi vyslovne suhlasila
v pisomnej forme. Prevzatie dodavok alebo sluzieb Dodavatela
ani ich zaplatenie nepredstavuju takyto suhlas.

(3) Akakolvek objednavka zadana spoloCnostou VAC je
zavazna az po jej pisomnom potvrdeni Dodavatelom j
(Potvrdenie objednavky), najneskér v8ak do jedného tyzdia od
dorucenia objednavky Dodavatelovi, pokial Dodavatel proti nej
v tejto lehote nevznesie namietku Vyzvy na dodanie v zmysle
objednavky a harmonogram tzv. call-off dodavky su zavazné,
pokial Dodavatel proti nim nepoda namietku do dvoch
pracovnych dni odo dna ich prijatia.

(4) Ak sa Potvrdenie objednavky odchyli od zadanej
objednavky, spolo¢nost VAC bude nim viazana len vtedy, ak
s odchylkou pisomne suhlasila.

(5) Ustne dojednania vratane Uprav alebo dodatkov
k objednavke sa povazuju za platné len vtedy, ak ich
spolo€nost VAC pisomne potvrdi. Okrem opravnenych
zastupcov zapisanych v obchodnom registri si na vydanie
takéhoto potvrdenia opravneni iba nakupca alebo MRP
kontrolér uvedeny v objednavke. Ak je v objednavke uvedeny
technicky koordinator, moézu sa s nim riesit Cisto technické
otazky, ktoré nemaju vplyv na cenu, dodaciu lehotu ani na
pravne zalezitosti, ako sU zaruka a zodpovednost. V takom
pripade je technicky koordinator tiez opravneny vystavit
pisomné potvrdenie o zmenach alebo doplnkoch.

2. Terminy plnenia

(1) Dohodnuté terminy a lehoty su pre Dodavatela zavazné.
Pre véasnost dodavky je rozhodujuce prijatie dodavky na
uréenom odbernom mieste spolo¢nosti VAC bez ohladu na
dohodnuty Incoterm. Pre vcasnost dodavok zahffajucich
nastavenie alebo montaz a pre v€asnost sluzieb je rozhodujuci
datum, kedy su k dispozicii na prevzatie.

(2) Ak sa omeSkanie dodavky alebo sluzby stane zrejmym,
spolo¢nost VAC musi byt o tom urychlene informovana spolu
s priinou a predpokladanym trvanim omeskania. Dodavatel je
povinny prijat’ vSetky primerané opatrenia na zabranenie alebo
minimalizovanie omeskania

(3) V pripade omeSkania s dodavkami alebo sluzbami je
Dodavatel povinny zaplatit zmluvnu pokutu vo vyske 0,5 % z
hodnoty dodavky alebo sluzby za kazdy ukonceny tyzden,
najviac v8ak 5 %. Spolo¢nost VAC si méze uplatnit narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty popri naroku na plnenie; VAC
oznami Dodavatelovi, Ze si vyhradzuje pravo uplatnit narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty do 10 pracovnych dni, pocitanych
odo dna prevzatia omeSkanej dodavky alebo sluzby.
Spolo¢nost VAC si tymto vyhradzuje vSetky dalSie prava a
naroky.

(4) Dodavky alebo sluzby pred planovanym datumom,
Ciastocné dodavky alebo sluzby alebo dodavky nadmerného
mnozstva sa moézu byt dodané alebo poskytnuté len
s pisomnym suhlasom spolo¢nosti VAC. V pripade, Ze dodavky
alebo sluzby su dodané alebo poskytnuté esSte pred

VSeobecné nakupné podmienky

planovanym datumom, zacne splatnost odplaty za dodanie
plynut az od datumu, kedy bolo dodanie pévodne naplanované.

3. Expedicia

(1) Dodavatel znaSa dohodnuté prepravné a balné naklady.
Uplatiiuje sa DDP (Incoterms® 2010). Akékolvek dodato¢né
naklady, ktoré vzniknd v désledku nedodrzania akychkolvek
prepravnych pokynov alebo v désledku nevyhnutného pouzitia
expresnej prepravy s cielom dodrzat planované terminy
dodania, znasa Dodavatel

(2) VsSetky dodavky zahffhaju dodacie listy alebo expedi¢né
prikazy spolu s uvedenim obsahu ako aj celé ¢islo objednavky.
Oznamenie o zasielke vratane tychto udajov musi byt zaslané
bez zbytocného odkladu.

4. Faktary

Faktury musia obsahovat vSetky udaje stanovené zakonom,
ako aj Cislo objednavky a Cisla kazdej jednotlivej polozky.
Splatnost faktury nenastane, pokial tieto udaje chybaju.
Rovnopisy faktur su oznacené ako duplikaty.

Faktary sa zasielaju elektronicky vo formate PDF na tuto
adresu: skkrw@vacuumschmelze.com informacie o
elektronickej fakturacii su k dispozicii
nahttp://www.vacuumschmelze.com/en/downloads.html).

5. Platba

(1) Platby budu uhradené s 3 % zfavou do 14 dni alebo v pinej
vyske do 30 dni.

(2) Pokial nie je v tychto Podmienkach stanovené inak, lehota
splatnosti zacina plynat hned po poskytnuti dodavky alebo
sluzby v sulade so zmluvou a po doru€eni riadne vystavenej
faktury spolo¢nosti VAC. V rozsahu, v akom sa od Dodavatela
vyzaduje predloZenie skiSok materialu, skuSobnych protokolov,
dokumentov o kvalite alebo inej dokumentacie, sa dodavka
alebo sluzba nepovazuje za suladni so zmluvou, pokial nie je
doruc¢ena aj takato dokumentacia. Zlava sa méze odpocitat aj v
pripade, ak spolo¢nost VAC vykona zapogitanie, Ciastocné
platby alebo zadrzi primeranu €ast platby z dévodu vad.

(3) Platba prostrednictvom VAC (odoslanie $eku, prevod
finan€nych prostriedkov) sluzi na zachovanie lehoty splatnosti a
zlavy.

(4) Prijatie dodavky alebo sluzby alebo platba bez vyhrad
nepredstavuje vzdanie sa akychkolvek narokov, na ktoré ma
spolo¢nost VAC narok, a nepredstavuje ani potvrdenie, Ze
dodavka alebo sluzba je v sulade so zmluvou..

6. Odstupenie

Spolo¢nost VAC mdze odstupit od zmluvy, a to bud Uplne,
alebo Ciastocne, ak i) sa zhorSi finan¢na situacia Dodavatela; ii)
Dodavatel prestane plnit zmluvu; alebo iii) Dodavatel podstatne
porusi akukolvek zmluvnd povinnost, najma povinnosti podla
¢lanku 13. Ustanovenie § 351 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik, v zneni neskorSich predpisov (dalej len
"Obchodny zakonnik") sa nepouzije

7. Naroky z vad

(1) Dodavatel ruci za to, Ze vSetky dodavky a sluzby su bez
vad, funkéné avo vSetkych ohladoch vhodné na zamyslany
ucel. Najmd musia byt vsulade s najnovSimi poznatkami,
vSeobecne uznavanymi technickymi technologickymi
pravidlami, bezpec&nostnymi predpismi a prisluSnymi pravnymi
predpismi.

(2) Po dodani tovaru alebo poskytnuti sluzieb je spolo¢nost
VAC povinna bezodkladne skontrolovat, ¢&i zodpovedaju
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objednanému mnozstvu a typu a &i nie je zrejmé poskodenie
spOsobené prepravou alebo akakolvek ina viditelna vada. Ak
spolo¢nost’ VAC pri vySSie uvedenych kontrolach zisti navonok
rozpoznatelné poskodenie alebo vady podla predchadzajicej
vety, je povinna o tom bezodkladne informovat dodavatela. Ak
spolo¢nost VAC zisti poSkodenie alebo vadu neskoér, je tiez
povinna o tom bezodkladne informovat dodavatela. Okrem
vysSie uvedenych ustanoveni nema spolo¢nost VAC vo i
dodavatelovi Ziadne dalSie povinnosti tykajuce sa kontroly
prijatého tovaru a naslednej povinnosti informovat.

(3) Naroky z vad - z akéhokolvek pravneho dévodu - sa
premlCuju 36 mesiacov po prechode nebezpecenstva, t. j. v
pripade dodavok po dodani a v pripade sluzieb spocivajlcich
vo vykonani diela po koneénom prevzati. Ak Dodavatel spini
svoju povinnost odstranit vady plnenia uskuto¢nenim nahradnej
dodavky, premi€acia lehota pre nahradnu dodavku zacina
plyndt od okamihu prechodu rizika, pokial si Dodavatel pri
odstrafiovani vad vyslovhe a spravne nevyhradil pravo
uskuto€nit ndhradnt dodavku vyluéne na zaklade dobrej vole, s
cielom vyhnat sa sporom alebo v zaujme pokracovania
dodavatelského vztahu. Uvedené nema vplyv na dlhSie
zakonné premi¢acie lehoty.

(4) Spolognost VAC si méze zvolit formu napravy (odstranenie
vady alebo bezchybné dodanie/vykonanie zmluvnych
dodavok/sluzieb). Dodavatel nesmie odmietnut formu napravy
zvolenu spolo¢nostou VAC, ak to nevyzaduje neprimerané
naklady.

(5) Po uplynuti primeranej lehoty na napravu bez vysledku
mbze spolo¢nost VAC vykonat' potrebné opatrenia sama alebo
ich nechat’ vykonat tretou osobou na naklady Dodavatela a
pozadovat Uhradu nevyhnutnych nakladov. Lehotu nie je
potrebné stanovit, ak to uz nie je mozné z dévodov osobitnej
naliehavosti, najma s cieflom odvratit hroziace nebezpecéenstvo
alebo zabranit vacsim Skodam.

(6) V pripade pravnych vad tykajucich sa vlastnickeho prava je
Dodavatel povinny odSkodnit spolo¢nost VAC pred ujmou
v sUvislosti s narokmi tretich os6b, okrem pripadu ak Dodavatel
vady na vlastnickom prave nezavinil.

(8) Akékolvek iné alebo doplnkové prava tymto nie su dotknuté.
8. Zapojenie tretich stran

Nakup zmluvnych dodavok od tretich stran alebo zapojenie
tretich stran do vykonavania sluzieb podla zmluvy, & uz
celkovo alebo Cciasto¢ne, je povolené len s predchadzajucim
pisomnym suhlasom spolo¢nosti VAC. Dodavatel zodpoveda
rovnako za vlastné zavinenie ako za zavinenie tretich stran.

9. Poskytnuty material

(1) Akykolvek material poskytnuty spoloénostou VAC zostava
majetkom spoloénosti VAC a musi byt bezplatne skladovany
oddelene, oznaceny a uchovavany s nalezitou starostlivostou
obozretného podnikatela. Takyto material sa mbéze byt pouzity
len na dodavky alebo sluzby poskytnuté spolo¢nosti VAC. V
pripade straty alebo poSkodenia je Dodavatel povinny zaplatit
nahradu.

(2) Materidly sa spracovavaju alebo wupravuji v mene
spolo¢nosti VAC, ktora sa povazuje za vyrobcu a vlastnika
nového alebo upraveného predmetu. Ak to pravne dévody
neumoziuju, spoloénost VAC a Dodavatel sa dohodli, Ze
spolocnost VAC sa stava spoluvlastnikom predmetu
vyrobeného s pouzitim materialov spolo¢nosti VAC v pomere
hodnoty poskytnutych materialov k hodnote vyrobku ako celku,
ktory v tejto suvislosti drzi Dodavatel v mene spolo¢nosti VAC.
Dodavatel je povinny bezodplatne drzat novy predmet v mene
spolo¢nosti VAC s nalezitou starostlivostou obozretného
podnikatela.

10. Know-how a povinnost’ zachovavat’ mié¢anlivost’

(1) Nastroje, formy, vzorky, modely, profily, nakresy, Standardy,
mechaniky a Sablény poskytnuté spolocnostou VAC, ako aj
predmety vyrobené na ich zaklade sa nesmu poskytovat' tretim
osobam ani pouzivat na iny UCel ako na zmluvny uUcel bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti VAC. Musia
byt zabezpecené proti neopravnenému pristupu alebo pouzitiu.
Bez ohladu na dalSie prava mdze spolocnost VAC vyzadovat
ich vratenie, ak Dodavatel tieto povinnosti porusuje.

(2) Dodavatel nie je opravneny poskytovat tretim osobam
doverné informacie, ktoré ziskal od spolo¢nosti VAC, ato v
rozsahu, v akom nemal o nich vSeobecne alebo inak zakonne
nadobudnutu vedomost.

(3) VSetky majetkové prava spolo¢nosti VAC zostavaju bezo
zmeny.

11. Vlastnictvo VAC

Predmety, ktoré su v drzbe Dodavatela ako majetok spolo¢nosti
VAC - napr. na opravu - mézu byt odovzdané len v pripadoch,
ked je zastupca spolo¢nosti VAC vyslany, aby predmety
osobne vyzdvihol, a potom len po predloZzeni koépie
objednavkovej transakcie. Dodavatel je povinny poziadat
zastupcu spolo¢nosti VAC aby sa preukazal zamestnaneckym
preukazom.

12. Pravo odmietnut’ plnenie a zadrzné pravo

Dodavatel méze uplatnit zadrzné pravo len vo vztahu
k protinarokom, ktoré vznikna priamo z tejto Zmluvy. Dodavatel
mdzZe uplathovat zadrzné pravo alebo pravo odmietnut plnenie
len na zaklade narokov, ktoré nie su spochybnené alebo
ktorych existenciu sud pravoplatne potvrdil.

13. VSeobecné dodrziavanie predpisov, colné a vyvozné
kontrolné predpisy

(1) Dodavatel sa zavazuje:

- dodrziavat vSetky prislusné zakony a predpisy, konkrétne
platné predpisy o minimalnych mzdach a ochrane
fudskych prav a environmentalnych Standardoch v
dodavatelskom retazci, protikorupéné zakony, narodné a
medzinarodné colné a vyvozné kontrolné predpisy, pokial
sU uplatnitelné na spolo¢nost VAC alebo dodavatela,
environmentalne zakony, zakony o hospodarskej sutazi,
dafiové zakony, zakony o spravnom Ucétovnictve a
finanénom vykazovani, predpisy o ochrane osobnych
udajov, ako aj vSetky prislusné predpisy o prevencii
nehdd, dalSie predpisy o bezpecénosti a ochrane zdravia
pri praci a uznavané pravidla bezpecnosti a pracovného
lekarstva;

- pouzit vSetky oznacenia pozadované podla
aplikovatelného  pravneho  predpisu  upravujuceho
oznacovanie nebezpecnych latok - pri prvych dodavkach
Dodavatel vopred zaSle kartu bezpecnostnych udajov
podfa nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (REACH);

- dodrziavat nariadenie (ES) ¢. 1907/2006 (REACH)
a smernice 2002/95/EC (RoHS) a 2002/96/EC (WEEE)
v zneni neskorsich zmien;

- dodrziavat Koédex spravania sa dodavatelov spolo¢nosti
VAC (VAC's Supplier Code of Conduct) (dostupny na
http://www.vacuumschmelze.com/en/downloads.html);

- zabezpeCit a dodavat iba materidly, ktoré neobsahuju
konfliktné materialy zakazané podla zakona Dodd-Frank a
ktorych obstaravanie a vyroba su bez poruSovania
fudskych prav, najma detskej prace, nutenej prace a
otrockej prace, ako je to uvedené v Zakone o prevencii
natenej prace Ujgurov, Zakone o modernom otroctve v
Spojenom kralovstve a Zakone o nalezitej starostlivosti v
dodavatelskom retazci
(Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz) alebo podobnych
predpisoch na ochranu [udskych prav a Zivotného
prostredia.
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V pripade, ze su zapojené tretie strany (pozri ¢lanok 8),
Dodavatel zabezpeci, aby vo svojom dodavatelskom retazci
dodrziavali vySSie uvedené zakony a predpisy

(2) Na poziadanie je dodavatel povinny bez zbytoéného
odkladu poskytnuat spolo¢nosti VAC prislusné doékazy o
dodrziavani vysSSie uvedenych zakonov a predpisov.
Spolo¢nost VAC si vyhradzuje pravo podniknat dalSie
primerané kroky na overenie dodrzZiavania vy$Sie uvedenych
predpisov, najma kontrolou anonymizovanych zoznamov miezd
a platov zamestnancov, ktorych pouziva dodavatel, a
vykonanim auditov. Okrem toho je dodavatel povinny na
poziadanie poskytnut spolo¢nosti VAC vSetky informacie a
dokumenty potrebné na splnenie regulaénych poziadaviek
vyplyvajucich z vyssie uvedenych zakonov a predpisov.

(3) Dodavatel je povinny poskytnat vSetky informacie a
dokumenty potrebné na dovoz a spristupnit ich spolo¢nosti
VAC bezodkladne po uzavreti zmluvy. To plati aj pre informacie
a dokumenty potrebné pre dovoz, nasledny vyvoz alebo
opatovny vyvoz. Povinnost zahffia okrem iného colné a danové
Cisla, osved€enia o pévode, prepravné a dopravné dokumenty,
vyhlasenia dodavatela o preferenénom poévode, ¢&islo
klasifikacie vyvozu podla zoznamu obchodnej kontroly USA
(ECCN), ¢&islo klasifikacie podla nariadenia EU o dvojakom
pouziti (Nariadenie (EU) 2021/821) a &islo klasifikacie podia
vyvozného zoznamu. Ak ddjde k relevantnym zmenam po
poskytnuti informacii alebo zaslani dokumentov, dodavatel je
povinny bezodkladne informovat spoloénost VAC o tychto
zmenach.

(4) Dodavatel zodpoveda a odSkodni spolo¢nost VAC voci
vSetkym nakladom alebo inym stratdm (najma narokom tretich
stran, pokutam, nehmotnym Skodam), ktoré vzniknu v désledku
nedodrziavania platnych zakonov a predpisov, ako aj
ustanoveni tohto ¢lanku 12 zo strany dodavatela, pokial
dodavatel nepreukaze, ze za poruSenie nenesie zodpovednost.

13. Sudna prislusnost’ a rozhodné pravo

(1) Slovenské sudy maju vyluénd pravomoc ohladom
akychkolvek sporov vyplyvajucich z tejto zmluvy. V rozsahu,
v akom je podla zakona mozné vybrat si konkrétny slovensky
sud, bude mat prislusnost sud podla sidla spolo¢nosti VAC.

(2) Tato zmluva a vSetky veci, ktoré z nej vyplyvaju alebo s fiou
sUvisia, sa riadia avykladaju podla pravneho poriadku
Slovenskej  republiky s vylu€¢enim  aplikacie  koliznych
ustanoveni pravnych predpisov a Dohovoru OSN o zmluvach
o0 medzinarodnej kupe tovaru (CISG).

(3) V pripade, Ze tieto Podmienky vylu¢uju alebo upravuju
pouzitie niektorych ustanoveni Obchodného zakonnika, pouziju
sa ostatné ustanovenia Obchodného zakonnika tak, aby sa
dosiahol zamer zmluvnych stran vyjadreny v tychto
Podmienkach.
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